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DIRECTIVA 2009/102/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI
A CONSILIULUI

din 16 septembrie 2009

in materie de drept al societatilor comerciale privind societitile
comerciale cu raspundere limitati cu asociat unic

(versiune codificati)

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 44,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (3),

intrucat:

(1) A douiasprezecea Directivdi in materie de drept al societitilor
comerciale 89/667/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1989
privind societatile comerciale cu raspundere limitatd cu asociat
unic })) a fost modificati de mai multe ori si in mod
substantial (*). Este necesar, din motive de claritate si de
rationalizare, s se codifice directiva mentionata.

(2)  Este necesara coordonarea, in vederea echivaldrii in intreaga
Comunitate, a anumitor garantii impuse in statele membre socie-
tatilor in intelesul articolului 48 al doilea paragraf din tratat,
pentru protejarea intereselor asociatilor si tertilor.

(3)  In acest domeniu, prima Directivi 68/151/CEE a Consiliului din
9 martie 1968 de coordonare, in vederea echivalarii, a garantiilor
impuse societdtilor In statele membre, in Intelesul articolului 58 al
doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor asociatilor
sau tertilor (°), a patra Directiva 78/660/CEE a Consiliului din
25 iulie 1978 in temeiul articolului 54 alineatul (3) litera (g)
din tratat, privind conturile anuale ale anumitor forme de
societdti comerciale (°) si a saptea Directivd 83/349/CEE a
Consiliului din 13 iunie 1983 in temeiul articolului 54 alineatul
(3) litera (g) din tratat, privind conturile consolidate (7), privind
publicitatea, valabilitatea angajamentelor, nulitatea, conturile
anuale si conturile consolidate, se aplica tuturor societatilor de
capitaluri. Cu toate acestea, a doua Directiva 77/91/CEE a

(") JO C 77, 31.3.2009, p. 42.

(®» Avizul Parlamentului European din 18 noiembrie 2008 (nepublicat inci in
Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 13 iulie 2009.

(®) JO L 395, 30.12.1989, p. 40.

(*) A se vedea anexa II partea A.

(®) JO L 65, 14.3.1968, p. 8.

(®) JO L 222, 14.8.1978, p. 11.

() JO L 193, 18.7.1983, p. 1.
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“4)

(6]

(6)

O

®)

(€]

Consiliului din 13 decembrie 1976 de coordonare, in vederea
echivaldrii, a garantiilor impuse societatilor comerciale in statele
membre, in intelesul articolului 58 al doilea paragraf din tratat,
pentru protejarea intereselor asociatilor sau tertilor, in ceea ce
priveste constituirea societdtilor comerciale pe actiuni si
mentinerea i modificarea capitalului acestora ('), a treia
Directiva 78/855/CEE a Consiliului din 9 octombrie 1978 in
temeiul articolului 54 alineatul (3) litera (g) din tratat, privind
fuziunile societdtilor comerciale pe actiuni (?) si a sasea
Directivd 82/891/CEE a Consiliului din 17 decembrie 1982 in
temeiul articolului 54 alineatul (3) litera (g) din tratat, privind
divizarea societatilor comerciale pe actiuni (*) privind constituirea
si capitalul, fuziunile si divizdrile se aplicd numai societatilor
comerciale pe actiuni.

Este necesar un instrument juridic care sd permitd limitarea
raspunderii intreprinzitorului particular in Comunitate, fard a
aduce atingere legislatiilor statelor membre care, in cazuri
exceptionale, impun raspunderea intreprinzatorului cu privire la
obligatiile intreprinderii sale.

O societate cu raspundere limitatad poate avea un asociat unic in
momentul constituirii sau poate deveni o astfel de societate atunci
cand partile sale sociale sunt dobandite de o singurd persoana.
Péana la coordonarea dispozitiilor interne in materie de drept al
grupurilor, statele membre pot sa prevadd anumite dispozitii
speciale sau sanctiuni pentru cazurile in care o persoand fizica
este asociatul unic al mai multor societdti sau in care o societate
cu asociat unic sau orice altd persoana juridica este asociat unic al
de a tine cont de particularititile anumitor legislatii interne. in
acest scop, statele membre pot si adopte, in cazuri specifice,
restrictii privind accesul la societdtile cu asociat unic sau sa
elimine limitele pentru raspunderea asociatilor unici. Statele
membre sunt libere sa adopte norme pentru acoperirea riscurilor
pe care le-ar putea prezenta societdtile cu asociat unic ca o
consecintd a faptului cd au un singur asociat, in special pentru
a asigura vérsarea capitalului subscris.

Faptul ca toate partile sociale sunt detinute de la un moment dat
de citre o singurd persoand, precum si identitatea asociatului unic
ar trebui facute publice prin mentionarea lor Intr-un registru
accesibil publicului.

Deciziile luate de catre asociatul unic, in exercitarea atributiilor
adundrii generale, ar trebui inregistrate in scris.

Contractele incheiate intre un asociat unic si societatea sa repre-
zentata de catre acesta ar trebui, de asemenea, sa fie inregistrate
in scris, In masura in care contractele respective nu privesc
operatiunile curente desfasurate In conditii normale.

Prezenta directivd nu ar trebui si aducd atingere obligatiilor
statelor membre privind termenele de transpunere in dreptul
intern si de aplicare a directivelor mentionate in anexa II partea
B,

L 26, 31.1.1977, p. 1.
L 295, 20.10.1978, p. 36.
L 378, 31.12.1982, p. 47.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Masurile de coordonare prevazute in prezenta directiva se aplica actelor
cu putere de lege si actelor administrative ale statelor membre cu privire
la formele de societdti mentionate in anexa I.

Articolul 2

(1) O societate poate avea un asociat unic la data constituirii si, de
asemenea, atunci cand toate partile sale sociale sunt dobandite de o
singurd persoana (societate cu asociat unic).

(2) Pana la coordonarea dispozitiilor interne in materie de drept al
grupurilor, statele membre pot sa prevada anumite dispozitii speciale sau
sanctiuni pentru cazurile in care:

(a) o persoana fizicd este asociatul unic al mai multor societdti; sau

(b) o societate cu asociat unic sau o alta persoana juridica este asociatul
unic al unei societati.

Articolul 3

Daca o societate devine societate cu asociat unic, deoarece toate partile
sale sociale sunt dobandite de o singurd persoand, indicarea acestui fapt,
precum si identitatea asociatului unic trebuie sd fie inregistrate in
dosarul sau transcrise in registrul mentionate la articolul 3 alineatele
(1) si (2) din Directiva 68/151/CEE sau sa fie inregistrate intr-un
registru pastrat de societate si accesibil publicului.

Articolul 4

(1)  Asociatul unic exercita atributiile adunarii generale a asociatilor.

(2)  Deciziile adoptate de catre asociatul unic in domeniul mentionat
la alineatul (1) sunt inscrise intr-un proces-verbal sau redactate in scris.

Articolul 5

(1)  Contractele incheiate intre asociatul unic si societatea sa repre-
zentatd de el sunt inscrise intr-un proces-verbal sau redactate in scris.

(2)  Statele membre pot sd nu aplice alineatul (1) pentru operatiunile
curente efectuate in conditii normale.
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Articolul 6

Daca un stat membru permite societatile cu asociat unic in intelesul
articolului 2 alineatul (1) si in cazul societatilor comerciale pe actiuni,
se aplica prezenta directiva.

Articolul 7

Un stat membru poate sd nu permitd constituirea de societdti cu asociat
unic dacd legislatia sa prevede cd un intreprinzator particular poate
constitui o intreprindere a carei raspundere este limitatd la un patrimoniu
destinat unei activitati determinate, cu conditia si se prevadd pentru
astfel de intreprinderi garantii echivalente cu cele impuse de prezenta
directiva si de alte dispozitii comunitare aplicabile societatilor
mentionate la articolul 1.

Articolul 8

Comisiei 1i sunt comunicate de statele membre textele principalelor
dispozitiilor de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat
de prezenta directiva.

Articolul 9

Directiva 89/667/CEE, astfel cum a fost modificata prin actele
mentionate in anexa II partea A, se abrogd, fird a aduce atingere obli-
gatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele de transpunere in
dreptul intern si de aplicare a directivelor mentionate in anexa II partea
B.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa III.

Articolul 10
Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 11

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1
Forme de societiti mentionate la articolul 1

— pentru Belgia:

,,S0Ciété privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”;

— pentru Bulgaria:

,»JIPY’)KECTBO C OTpaHMYECHA OTTOBOPHOCT, aKLHOHEPHO JIPYKECTBO”;

— pentru Republica Ceha:

,»spolecnost s ru¢enim omezenym”;

— pentru Danemarca:

»anpartsselskaber”;

— pentru Germania:

,»Gesellschaft mit beschrankter Haftung”;

— pentru Estonia:

aktsiaselts, osatihing”;

— pentru Irlanda:

»private company limited by shares or by guarantee”;

— pentru Grecia:

LETAPELD TEPLOpLopEVIG gVBHVNG”;

— pentru Spania:

»sociedad de responsabilidad limitada”;

— pentru Franfa:

,,S0Ciété a responsabilité limitée”;

YMi1

— pentru Croatia:

»drustvo s ogranicenom odgovornoscu, dionicko drustvo”;

— pentru ltalia:

,societa a responsabilita limitata”;

— pentru Cipru:

LWOLOTIKY gTOnpeio meploplopévng evbvvng pe petoxéc N pe eyyomon™;
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— pentru Letonia:

,,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

— pentru Lituania:

,uzdaroji akciné bendrove”;

— pentru Luxemburg:

,,S0Ciété a responsabilité limitée”;

— pentru Ungaria:

Hkorlatolt feleldsségli tarsasag, részvénytarsasag”;

— pentru Malta:

Kumpannija privata/private limited liability company”;

— pentru Tarile de Jos:

,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”;

— pentru Austria:

~Aktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschrankter Haftung”;

— pentru Polonia:

,»Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”;

— pentru Portugalia:

,sociedade por quotas”;

— pentru Romdnia:

9,

»societate cu raspundere limitata”;

— pentru Slovenia:

»druzba z omejeno odgovornostjo”;

— pentru Slovacia:

»Sspolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym’”’;

— pentru Finlanda:

;osakeyhti6/aktiebolag”;
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— pentru Suedia:

,-aktiebolag”;

— pentru Regatul Unit:

»private company limited by shares or by guarantee”.
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ANEXA 11
PARTEA A

Directiva abrogata si lista modificarilor ulterioare

(mentionate la articolul 9)

Directiva 89/667/CEE a Consiliului
(JO L 395, 30.12.1989, p. 40)

Actul de aderare din 1994, anexa 1
punctul XI.A
(JO C 241, 29.8.1994, p. 194)

Actul de aderare din 2003, anexa Il
punctul 4.A
(JO L 236, 23.9.2003, p. 338)

Directiva 2006/99/CE a Consiliului numai punctul A.4 al anexei
(JO L 363, 20.12.2006, p. 137)

PARTEA B
Termene de transpunere in dreptul intern si de aplicare

(mentionate la articolul 9)

Directiva Termen de transpunere Data de aplicare

89/667/CEE 31 decembrie 1991 Statele membre pot sa
prevadd ca, 1n cazul
societatilor existente la
1 ianuarie 1992,
prezenta directivd nu se
aplica pand la 1 ianuarie
1993.

2006/99/CE 1 ianuarie 2007
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 89/667/CEE

Prezenta directiva

Articolul 1 fraza introductiva

Articolul 1 prima pand la a doudzeci si
saptea liniuta

Articolele 2-7
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 9

Articolul 1

Anexa [

Articolele 2-7

Articolul 8
Articolul 9
Articolul 10
Articolul 11
Anexa I
Anexa II

Anexa III




